Pravilnik o vrstama zvanja i ovlascenja, uslovima za sticanje zvanja i
izdavanje ovlascenja za Clanove posade broda

Pravilnik je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 51/2015, 44/2016, 63/2018, 50/2020, 77/2021 i 22/2023.

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1

Ovim pravinikom propisuju se vrste zvanja, ovlas¢enja o osposoblienosti i posebnoj osposoblienosti, blize uslove u pogledu
stru¢ne spreme i plovidbenog staza za sticanje zvanja radi zdavanja ovlascenja, program i nacin obuke i polaganja ispita za
sticanje zvanja, program i nacin obuke i polaganja ispita 0 posebnoj osposoblienosti, program, nacin obuke i polaganje ispita za
obnovu ovlaséenja o osposoblienosti i posebnoj osposoblienosti, obrasci ovlaséenja, nadin izdavanja ovlascenja i evidencia
izdatih oviaséenja Clanova posade broda (u daliem tekstu: pomorac), blze uslove koje treba da ispunjava pomorska Skolska
ustanova i pravno lice za obuku pomoraca u pogledu opreme, prostora, kadra i standarda sistema kvaliteta i uslovi koje treba da
ispunjavaju clanovi komisije za sticanje zvanja i oviaséenja i ispitivaci.

Clan 2

Izrazi upotrijeblieni u ovom praviniku imaju sliede¢a znacenja:

1) plovidbeni staz je vrijeme provedeno u sluzbi na odgovaraju¢em brodu i jahti koji je uslov za izdavanje ovlas¢enja o
osposobljenosti odnosno posebnoj osposobljenosti;

2) ¢lan posade je ¢lan brodske posade, koji nije zapovijednik iii oficir;

3) brod je plovni objekat Cija je bruto tonaza veéa od 500, ii snaga masinskog kompleksa jaca od 750 KW, kao i plovni
objekat namijenjen za plovidbu morem (putnicki, teretni, tehnicki plovni objekat, ribarski, javni i naucno-istrazivacki), Cija je
duzina viSa od 12 m i BT viSa od 15 il koji prevozi vise od 12 putnika, osim ratnog broda;

4) putnicki brod je brod pomorske plovidbe koji je namijenjen za prevoz vise od 12 putnika;

5) ro-ro putnicki brod je putnicki brod sa ro-ro prostorima iii prostorima posebnih vrsta, kako je utvrdeno Medunarodnom
konvencijom o sigurnosti fjudskih Zivota na moru;

6) tanker je brod za prevoz hemikalija, te¢nog gasa i ulja;

7) IMO je medunarodna pomorska organizacija;

8) STCW konvencija je medunarodna konvencija o standardima za obuku, zdavanje ovlascenja i vrSenje brodske straze
pomoraca;

9) STCW oznaka je medunarodna oznaka koju Cini grupa arapskih i rimskih brojeva za raspoznavanje pojedinih oviaséenja u
brodskim sluzbama, u skladu sa STCW konvencijom;

10) GMDSS je svjetski pomorski sistem opasnosti i sigurnosti;

11) GMDSS radio operator je lice koje ima vazece ovlscenje za radio-operatora;

12) radio pravila su pravia koja utvrduje medunarodni savez za telekomunikacije.

13) IGF Pravilnik je medunarodni pravinik o sigurnosti brodova koji koriste teCni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti;

14) POLAR CODE su medunarodna pravila za brodove koji plove u polarnim vodama.

15) jahta za privrednu djelatnost je jahta ii strana jahta namijenjena znajmljivanju sa il bez posade;

16) jahta za licne potrebe je jahta i strana jahta koja se ne koristi za privredne djelatnosti.

II. ZVANjA POMORACA

Clan 3

Pomorci mogu steci zvanja za obavljanje poslova:

1) plovidbe;

2) rukovanija i slaganja tereta;

3) upravljanja poslovima na brodu i brige za lica na brodu;

4) brodskog masinstva;

5) elektrotehnike, elektronike i tehnike upravijanja (automatike);

6) odrzavanja i popravki na brodu;

7) radio-veza.

Poslovi iz stava 1 ovog Clana obavljiaju se na upravijackom, radnom i pomo¢nom nivou odgovornosti u sluzbi palube, sluzbi
masine i GMDSS radio-sluzbi.

Upravljiacki nivo odgovornosti odnosi se na upravlianje svim ii odredenim brodskim poslovima, a obavljiaju ga pomorci koji
imaju ovlaséenje za: zapovjednika broda, prvog oficira palube, upraviteljia masine i drugog oficira masine, odnosno za upravijanje
svim ili pojedinim tacno utvrdenim poslovima na brodu.

Radni nivo odgovornosti obavljaju pomorci koji imaju ovlas¢enje za: oficira plovidbene straze, oficira plovidbene straze u
masinskom odjelienju, oficira za elektrotehniku, GMDSS radio-operatora i zapovjednika broda do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi.
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Pomocni nivo odgovornosti obavljaju pomorci koji imaju oviaséenje za: kormiara, Clana plovidbene straze, mazaca, Clana
plovidbene straze u masinskom odjelienju i ¢lana posade za elektrotehniku.

Clan 4

Zvanja koja pomorac sti¢e u sluzbi palube su:

- zapovjednik broda;

- prvi oficir palube;

- oficir plovidbene straze;.

- kormilar;

- ¢lan plovidbene straze.

Zapovjednik broda, prvi oficir palube i oficir plovidbene straZze, mogu na odredenom nivou odgovornosti, obavijati sliedece
poslove: plovidbu, rukovanje i slaganje tereta, upravijanje poslovima na brodu i brigu za lica na brodu i radio-veze.

Kormilar moze na pomoc¢nom nivou odgovornosti obavljati sliede¢e poslove: plovidbu, upravlianje poslovima na brodu i brige
za lica na brodu, rukovanije i slaganje tereta i odrzavanje i popravku.

Clan plovidbene straze moze na pomo¢nom nivou odgovornosti obavljati posao plovidbe.

Clan 5

Zvanja koja pomorac sti¢e u sluzbi masine su:

- upravitelj masine;

- drugi oficir masine;

- oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju;

- oficir za elektrotehnikuy;

- mazac;

- ¢lan plovidbene straze u masinskom odjelienju;

- ¢lan posade za elektrotehniku.

Upravitelj masine, drugi oficir masine, oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju i maza¢, mogu na odredenom nivou
odgovornosti, obavijati sljedece poslove: brodsko masinstvo, elektrotehniku, elektroniku itehniku upravijanja (automatika),
upravljanje poslovima na brodu i brige za lica na brodu i odrZzavanje i popravke.

Clan plovidbene straze u masinskom odjelienju mozZe na pomoc¢nom nivou odgovornosti obavijati posao brodskog masinstva.

Oficir za elektrotehniku i ¢lan posade za elektrotehniku, mogu na odredenom nivou odgovornosti, obavljati sliedece poslove:
elektrotehniku, elektroniku i tehniku upravljanja (automatka), odrzavanje, popravku i upravijanje poslovima na brodu i brigu za
lica na brodu.

Clan 6

Zvanja koja pomorac stice u GMDSS radio-sluzbi su:

- GMDSS radio-operator sa opStim ovias¢enjem;

- GMDSS radio-operator sa ogranicenim ovlasc¢enjem; i

- VHF DSC radio-operator.

GMDSS radio-operator sa opstim ovlas¢enjem i GMDSS radio-operator sa ogranicenim ovias¢enjem, mogu na odredenom
nivou odgovornosti, obavljati sliedece poslove: radio-veze, odrzavanje i popravke uredaja i opreme na brodu.

VHF DSC radio-operator moZe obavljati posao radio-veze.

Clan 7

Osim zvanja iz ¢l. 4 do 6 ovog pravinika, pomorci mogu stedi siedec¢a zvanja:

- zapovjednik broda do 100 BT u maloj obalnoj plovidbi;

- zapovjednik broda do 200 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore;

- zapovjednik broda do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore;

- oficir plovidbene straze na brodu do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore;

- voditelj jahte do 100 BT;

- voditelj jahte do 200 BT;

- voditelj jahte do 500 BT;

- mornar motorista;

- upravitelj masine u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750 kW;

- upravitej masine u masinskom odjeljenju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 1000 kW u unutrasnjim
morskim vodama i teritorijalnom moru Crne Gore;

- oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750 kW;

- oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 1000 kW u
unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore;

- brodski mehanicar;

- brodski kuvar.

Zapovjednik broda do 100 BT u maloj obalnoj plovidbi, zapovjednik broda do 200 BT u unutrasnjim morskin vodama i
teritorijainom moru Crne Gore, zapovjednik broda do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom mom Crne Gore,
oficir plovidbene straze na brodu do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore mogu obavljati
sliedece poslove: plovidbu, rukovanije i slaganje tereta, upravljanje poslovima na brodu i brigu za lica na brodu i radio-veze.



Voditelj jahte do 100 BT, 200 BT, 500 BT i mornar motorista mogu obavlati sliedeci poslove: plovidbu, upravijanje poslovima
na brodu i brigu za lica na brodu, rukovanje i slaganje tereta, brodsko masinstvo, elektrotehnika, elektronika i tehnika upravijanja
(automatika), odrZavanje i popravka i radio-veze.

Upravitelj masine u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750 kW, upravitelj masine
u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 1000 kW u unutrasnjim morskim vodama i
teritoriialnom moru Crne Gore, oficir plovidbene straZze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske
snage do 3 750 kW i oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do
1000 kW u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore mogu obavljati sliedece poslove: brodsko masinstvo,
upravlianje poslovima na brodu i briga za lica na brodu i odrzavanje i popravka.

Brodski mehanicar moze obavljati sliedece poslove: mehanicarski radovi na brodu i odrzavanje i popravka.

Brodski kuvar moZe obavijati poslove koji se odnose na upravlianje poslovima spremanja hrane na brodu, odrZavanje i
popravka uredaja za pripremu hrane i brigu za lica na brodu.

ITI. PROGRAM I NACIN VRSENjA OBUKE I POLAGAN;E ISPITA ZA STICANE I OBNOVU
ZVANjA

Clan 8

Obuka pomoraca radi polaganja ispita za sticanje i obnovu zvanja vrsi se prema programu datom u Priogu A koji je sastavni
dio ovog pravinika.

Obuku pomoraca vrse Pomorska Skokka ustanova i pravno lice koje je registrovano za obuku pomoraca (u daliem tekstu:
Centar za obuku) koji ispunjavaju uslove u pogledu opreme, prostora, kadra i standarda sistema kvaliteta, za sprovodenje
obuke.

Nakon zavrsene obuke prema programu iz stava 1 ovog Clana, Pomorska Skolska ustanova i Centar za obuku izdaju potvrdu
0 zavrsenoj obuci na Obrascu 1 koji je sastavni dio ovog pravinika.

Nakon zavrSene obuke iz stava 1 ovog ¢lana pomorac polaze ispit za odredeno zvanje prema programu datom u Priogu B koji
je sastavni dio ovog pravinika.

Obnova zvanja odnosno ovlaséenja o osposoblienosti, izdatih u skladu sa STCW konvencijom, vrsi se poslie zavrsene obuke
po programu datom u Priogu A (Dio A89a) ovog pravinika, za to zvanje.

Uslovi iz stava 2 ovog clana dati su u Priogu C koji je sastavni dio ovog pravinika.

Clan 9

Pomorcu u sluzbi palube mogu se izdati sfiedeca ovlaséenja o osposobljenosti:

- zapovjednik broda od 3000 BT il ve¢cem (STCW Reg. I1/2);

- prvi oficir palube na brodu od 3000 BT ii vecem (STCW Reg. 11/2);

- zapovijednik broda od 500 BT do 3000 BT (STCW Reg. 11/2);

- prvi oficir palube na brodu od 500 BT do 3000 BT (STCW Reg. II/2);

- oficir plovidbene straze na brodu od 500 BT iii ve¢em (STCW Reg. II/1);

- zapovijednik broda do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. 11/3);

- oficir plovidbene straze na brodu do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. 11/3);
- kormilar (STCW Reg. II/5); i

- ¢lan plovidbene straze (STCW Reg. 11/4).

Clan 10

Ovlaséenje za zapovjednika broda od 3000 BT il ve¢eg (STCW Reg. II /2), izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSene primijenjene osnovne studiie nautike ii akademske osnovne studije pomorskih nauka ii akademski osnovni studijski
program nautika ii akademski studijski program nautika i pomorski saobracaj ii pomorsko-nauticki odsjek, sa najmanje 36 mjeseci
plovidbenog staza kao oficir plovidbene straze na brodovima od 3000 BT il ve¢im u dugoj i velikoj obalnoj plovidbi ii 24 mjeseca
plovidbenog staza od ¢ega najmanje 12 mjeseci u svojstvu prvog oficira palube na brodovima od 3000 BT ii veéim u dugoj ii
velikoj obalnoj plovidbi, il

- zavrSen program obuke u skladu sa programom datim u Priogu A (dio A2) ovog pravinika, zavrSenu srednju stru¢nu spremu
obrazovni program nauticki tehniar i nauticki oficir na radnom nivou sa najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu
prvog oficira palube na brodovima od 3000 BT ii ve¢im;

- najmanje godinu dana plovidbenog staza ostvarenog tokom prethodnih pet godina na duznostima iz al. 1 i 2 ovog ¢lana;

- vazece ovlaséenje za prvog oficira palube na brodu od 3000 BT il ve¢em;

- ovlascenja iz ¢l. 30,49, 50, 56 i 58 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A15) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A17) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A20) ovog pravinika, i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se pomorcu koji ima ve¢ steceno oviaséenje o osposoblienosti za prvog oficira palube
na brodu od 3000 BT ii ve¢em i zavrSenu srednju strunu Skolu, obrazovni program - nauticki tehnicar, ukolko zavrsi obuku po
programu datom u Priogu A (dio A1) ovog pravinika i ispunjava druge uslove iz stava 1 ovog Clana.



Clan 11

Ovlaséenje za prvog oficira palube na brodu od 3000 BT il ve¢em (STCW Reg. II/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSene primijenjene osnovne studiie nautike ii akademske osnovne studije pomorskih nauka ii akademski osnovni studijski
program nautika ii akademski studijski program nautika i pomorski saobracaj ii pomorsko-nauticki odsjek, oviaséenje oficira
plovidbene straZze na brodu od 500 BT ilivecem i najmanje 24 mjeseca plovidbenog staZze u tom svojstvu na brodovima od
3000 BT il ve¢im u dugoj i velikoj obalnoj plovidbi, il

- zavrSenu srednju strunu spremu obrazovni program nauticki tehnicar ili nauticki oficir na radnom nivou; ovlascenje oficira
plovidbene straze na brodu od 500 BT il ve¢im i najmanje 36 mjeseci plovidbenog staza u tom svojstvu na brodovima od 3000
BT il ve¢im u dugoj ili velikoj obalnoj plovidbi i zavrSen program obuke po programu datom u Priogu A (dio A2) ovog pravinika;

- ovlascenja iz ¢l. 30,49, 50, 56 i 58 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A15) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A17) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A20) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Priogu B (dio B1) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 12

Ovlascenje za zapovjednika broda od 500 BT do 3000 BT (STCW Reg. 11/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- vazeca ovlaséenja za prvog oficira palube na brodu od 500 BT do 3000 BT ili prvog oficira palube na brodu od 3000 BT il
vecem i zapovjednika broda od 3000 BT il ve¢em i najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza ostvarenog tokom prethodnin pet
godina na duznostima iz tih ovlascenja;

- ovlascéenja iz ¢l. 30, 49, 50, 56 i 58 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A15) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A17) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A20) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 13

Ovlaséenje za prvog oficira palube na brodu od 500 BT do 3000 BT (STCW Reg. 11/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlascéenije oficira plovidbene straze na brodu od 500 BT il vecem;

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze na brodu od 500 BT il vecem;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A3) ovog pravilnika il je taj program zavrSio tokom redovnog
Skolovanja sa odgovaraju¢im fondom sati, Sto dokazuje potvrdom te Skole;

- ovlascéenja iz ¢l. 30, 49, 50, 56 i 58 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A15) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A17) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Prilogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A20) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B2) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se prvom oficiru palube na brodu od 3000 BT ii ve¢em iii zapovjedniku broda od 3000
BT il veCem koji imaju vazeca ovlascenja, kao i oviaséenja iz stava 1 alineja 4 i potvrde iz stava 1 al. 5 do 9 ovog ¢lana, ukolko
imaju najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na duznostima i tih ovlaS¢enja, ostvarenih tokom prethodnih pet godina.

Clan 14

Ovlascenje za oficira plovidbene straze na brodu od 500 BT ii vecem (STCW Reg. 1I/1), zdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSenu srednju struénu Skolu, obrazovni program nauticki tehniCar ili nauticki oficir na radnom nivou il diplomirani inzenjer
nautike il zavrSene primijenjene osnovne studije nautike ii akademske osnovne studije pomorskih nauka ii akademske osnovne
studije nautike ii akademski studijski program nautika i pomorski saobraéaj il pomorsko nauticki odsjek; i

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnika za sticanje zvanja oficira plovidbene straze, od ¢ega najmanje
devet mjeseci na brodovima od 500 BT il ve¢im u dugoj ili velikoj obalnoj plovidbi; i

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnika za sticanje zvanja oficira plovidbene straze na brodovima od
500 BT ili ve¢im u dugoj ili velikoj obalnoj plovidbi i najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnika na jahti u
plovidbi od 500 BT il vecoj, duzine najmanje 24 metra i namijenjenoj za obavljanje privredne djelatnosti;

- ovlascenja iz ¢l. 30, 49, 50, 56 i 58 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A14) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A17) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;



- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A20) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio VZ) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Plovidbeni staz iz stava 1 alineja 2 ovog Clana ostvaruje se poslije sticanja odgovarajuce strucne spreme.

Clan 15

Ovlaséenje za zapovjednika broda do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. II/3), izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 18 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straZze na brodu do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi il
najmanje 12 mjeseci plovidbenog staZa u svojstvu oficira plovidbene straze na brodu od 500 BT ili ve¢em, od ¢ega najmanje
godinu dana plovidbenog staZa ostvarenog tokom prethodnih pet godina na tim duznostima;

- ovlascéenja iz ¢l. 31,49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13) ovog pravinika;
- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;
- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika; i
- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 16

Ovlascenje za oficira plovidbene straze na brodu do 500 BT u maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. II/3), izdaje se pomorcu koji
ima:

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu kormiara;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A4) ovog pravinika;
- ovlaséenja iz ¢l. 31, 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13) ovog pravinika;
- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;
- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika,
- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B4) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 17

Ovlascenje za kormiara (STCW Reg. 11/5), izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlascenja iz ¢l. 49 i 56 ovog pravinika;

- najmanje 18 mjeseci plovidbenog staZa u svojstvu ¢lana plovidbene straze na brodovima od 500 BT il veéim; il

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu ¢lana plovidbene straze na brodovima od 500 BT il ve¢im i koji je zavrSio
obuku po programu datom u Prilogu A (dio A5) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B5) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 18

Ovlascenje za Clana plovidbene straze (STCW Reg. 11/4), izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staZa kao ¢lan posade u sluzbi palube na brodu od 500 BT il vecem;
- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A6) ovog pravinika;

- ovlaséenja iz ¢l. 49 i 56 ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B6) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 19

Pomorcu u sluzbi masine mogu se izdati siedeca ovlaséenja o osposobljenosti:

- upravitelj masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW ili ja¢im (STCW Reg. III/2);

- drugi oficir masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW ii ja¢im (STCW Reg. I11/2);

- upravitelj masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW Reg. I11/2);

- drugi oficir masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW Reg. I11/Z);

- oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW iii jacim
(STCW Reg. III/1);

- oficir za elektrotehniku (STCW Reg. II1/6);

- mazac (STCW Reg. III/5);

- ¢lan plovidbene straze u masinskom odjelienju (STCW Reg. I11/4); i

- ¢lan posade za elektrotehniku (STCW Reg. I11/7).

Clan 20

Ovlaséenje za upravitelia masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW il ja¢im (STCW Reg.
I11/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSene primijenjene osnovne studije brodomasinstva i akademske osnovne studije pomorskih nauka ii osnovne



akademske studije brodomasinstva ii brodomasinski odsjek, akademski osnovni studijski program brodomasinstvo sa najmanje
36 mjeseci plovidbenog staZza kao oficir plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske
snage od 3000 kW ili jacem ii 24 mjeseca plovidbenog staza od ¢ega najmanje 12 mjeseci u svojstvu drugog oficira masine na
brodovima sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW iii jacim, il

- zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A22) ovog pravinka i zavrSenu srednju stru¢nu Skolu, obrazovni
program brodomasinski tehniCar ii brodomasinski oficir na radnom nivou sa najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu
drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW iii jacim;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza tokom prethodnih pet godina na duznostima iz stava 1 al. 1 ii 2 ovog cClana;

- vazece ovlascenje o osposoblienosti za drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000
kW fiii jacim;

- ovlascenja iz ¢l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A18) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rad sa visokin naponom -upravljiacki nivo po programu datom u Priogu A (dio A29) ovog
pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se pomorcu koji ima ve¢ steCeno ovlascenje o osposoblienosti za drugog oficira
masine na brodu od 3000 kW i jacem, i zavrSenu srednju strucnu Skolu, obrazovni program - brodomasinski tehnicar, ukolko
zavrsi obuku po programu datom u Prilogu A (dio A21) ovog pravinika i ispunjava druge uslove iz stava 1 ovog Clana.

Clan 21

Ovlascenje za drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW i jacim (STCW Reg.
111/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSene primijenjene osnovne studije brodomasinstva ii akademske osnovne studije pomorskih nauka ii osnovne
akademske studije brodomasinstva ii brodomasinski odsjek, akademski osnovni studijski program brodomasinstvo i najmanje 24
mjeseca plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodovima sa masinskim kompleksom
pogonske snage od 3000 kW ili jacim, il

- zavrSenu srednju strunu Skolu obrazovni program brodomasinski tehnicar ii brodomasinski oficir na radnom nivou i
oviascenje oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW i
jacim sa najmanje 36 mjeseci plovidbenog staza u tom svojstvu na brodovima od 3000 kW ili jaCim i zavrSen program obuke po
programu datom u Priogu A (dio A22) ovog pravinika;

- ovlaséenja iz ¢l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A18) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika,

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rad sa visokim naponom - upravljacki nivo po programu datom u Priogu A (dio A29) ovog
pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B13) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 22

Ovlascenje za upravitelja masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW Reg.
I11/3), izdaje se pomorcu koji ima:

- vazeca ovlasc¢enja za drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW il
drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW iii jacim ili upravitelja masine na brodu sa
masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW il ja¢im i najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza ostvarenih ostvarenih
tokom prethodnih pet godina na duznostima iz tih ovlaséenja;

- ovlascenja iz €l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A18) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rad sa visokin naponom -upravljacki nivo po programu datom u Priogu A (dio A29) ovog
pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 23

Ovlaséenje za drugog oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW
Reg. II1/3), izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlascenje oficira plovidbene straze na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW il jacem;

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage od 750 kW ii jacem;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A23) ovog pravinika, ii je taj program zavrSio tokom
redovnog Skolovanja sa odgovaraju¢im fondom sati Sto dokazuje potvrdom te Skole;,

- ovlaséenja iz ¢l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;



- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A18) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rad sa visokim naponom - upravljacki nivo po programu datom u Priogu A (dio A29) ovog
pravinika;

- polozen ispit po program datom u Priogu B (dio B14) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se drugom oficiru masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od
3000 kW i jacim il upravitelju masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW iijac¢im koji imaju
vazeca ovlascenja kao i oviaséenja iz stava 1 alineja 4 i potvrde iz stava 1 al. 5 do 8 ovog Clna, sa najmanje 12 mjeseci
plovidbenog staZza na duZnostima iz tih ovlasc¢enja ostvarenih tokom prethodnih pet godina.

Clan 24

Ovlaséenje za oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snhage od 750
kW il jacim (STCW Reg. I1I/1), zdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSenu srednju struénu Skolu, obrazovni program brodomasinski tehnicar ii brodomasinski oficir na random nivou il
diplomirani inZzenjer brodomasinstva ili primijenjene osnovne studije brodomasinstva i akademske osnovne studije pomorskih
nauka i akademske osnovne studije brodomasinstva ii brodomasinski odsjek i

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staZza u svojstvu pripravnika za sticanje zvanja oficira plovidbene straZze u masinskom
odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kw iii ja¢im, od ¢ega najmanje devet mjeseci na brodu
sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kw ili jacim; il

- ima najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnka za sticanje zvanja oficira plovidbene straze u
masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW ili jaCim, ostvarenih na brodovima sa
masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW ili jacim i najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnika
na jahti u plovidbi sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW ii ja¢im, duzine najmanje 24 metra i namijenjenoj za
obavljanje privredne djelatnosti;

- ovlascéenja iz ¢l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A18) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci zarad sa visokim naponom - radni nivo po programu datom u Priogu A (dio A29a) ovog pravinika;

- poloZen ispit po program datom u Priogu B (dio B15) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Plovidbeni staZ iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana obavlja se poslije sticanja odgovarajuce strucne spreme.

Clan 25

Ovlaséenje za mazaca (STCW Reg. II1/5), izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlaséenja iz ¢l. 49 i 56 ovog pravinika;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staZa u svojstvu Clana plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodovima pogonske
snage od 750 kW il jacim, il

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u tom svojstvu na brodovima pogonske snage od 750 kW iii jacim i koji je zavrSio
obuku po programu datom u Prilogu A (dio A24) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B16) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 26

Ovlaséenje za Clana plovidbene straze u masinskom odjelienju (STCW Reg. 111/4), izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza kao Clan posade u sluzbi masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske
snage od 750 kW ili jacim;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A25) ovog pravinika;

- ovlaséenja iz ¢l. 49 i 56 ovog pravinika;

- polozen ispit, po programu datom u Prilogu B (dio B17) ovog pravilnika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 27

Ovlaséenje za oficira za elektrotehniku (STCW Reg. 111/6), zdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSen najmanje Cetvrti stepen struCne spreme elektro struke ili primijenjene ii akademske osnovne studije pomorske
elektrotehnike il primijenjene i akademske osnovne studie elektrotehnike ii pomorski radio telegrafski odsjek ii odsjek za
pomorske komunikacije i automatiku ii odsjeka za pomorsku elektrotehniku;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na brodu u svojstvu pripravnika za sticanje zvanja oficira za elektrotehniku ii ima
najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu pripravnika za sticanje zvanja oficira za elektrotehniku, ostvarenih na
brodovima sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW il jacim i najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza u svojstvu
pripravnika na jahti u plovidbi sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW iii ja¢im, duzine najmanje 24 metra i
namijenjenoj za obavljanje privredne djelatnosti;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A16) ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A19) ovog pravinika;



- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A27) ovog pravinika;

- ovlascenja iz ¢l. 49, 50 i 56 ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B19) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se pomorcu koji je ve¢ obavljao poslove brodskog elektriCara ili brodskog elektroniara i
koji ima:

- zavrSen najmanje Cetvrti stepen strucne Skole - elektro struke ii zavrSene primienjene ii akademske osnovne studie
elektrotehnike il zavrSen pomorsko radio telegrafski odsjek ii odsjek za pomorske komunikacije iautomatiku ii odsjek za
pomorsku elektrotehniku;

- najmanje 36 mjeseci plovidbenog staza na poslovima brodskog elektriCara il brodskog elektroni¢ara na brodu;

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rukovanje i odrzavanje sistema napona preko 1000 V po programu datom u Priogu A (dio A27
tacka 7a) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u priogu B (dio B19) ovog pravinika.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se i pomorcu koji ima:

- zavrSenu strucnu spremu iz stava 2 alineje 1 ovog cClana;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na poslovima brodskog elektriCara il brodskog elektroniCara na brodu;

- potvrdu o osposoblienosti po programu datom u Priogu A (dio A27) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u priogu B (dio B19) ovog pravinika.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se i pomorcu koji ima:

- zavrsene primijenjene ii akademske osnovne studije pomorske elektrotehnike;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na poslovima brodskog elektricara ili brodskog elektronicara na brodu;

- potvrdu o zavrSenoj obuci za rukovanje i odrzavanje sistema napona preko 1000 V po programu datom u Priogu A (dio A27
tacka 7a) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u priogu B (dio B19) ovog pravinika.

Ovlascenje iz st. 2 do 4 ovog Clana izdaje se pomorcu koji ima ovlas¢enje z stava 1 alineje 6 i potvrde iz al. 3 i 4 ovog Clana.

Clan 28

Ovlascenje za Clana posade za elektrotehniku (STCW Reg 111/7), zdaje se pomorcu koji ima:

- zavrsenu srednju strunu Skolu, obrazovni program elektrotehnika u trajanju od najmanje tri godine i zavrSenu obuku po
programu datom u Priogu A (dio A28) ovog pravinika;

- ovlascéenja iz ¢l. 49 i 56 ovog pravinika;

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza na brodu kao pomorac u dijelu posade za elektrotehniku;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B20) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlascenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se pomorcu koji je ve¢ obavljao poslove brodskog elektricara na brodu i koji ima:

- zavrSen najmanje treci stepen strucne skole - elektro struke;

- najmanje 36 mjeseci plovidbenog staZa na poslovima brodskog elektricara na brodu;

- poloZen ispit po programu datom u priogu B (dio B20) ovog pravinika.

Ovlascenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se i pomorcu koji ima:

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staZa na poslovima brodskog elektricara na brodu;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u priogu A (dio A28) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u priogu B (dio B20) ovog pravinika.

Ovlaséenje iz st. 2 i 3 ovog Clana izdaje se pomorcu koji ima ovias¢enje iz stava 1 alineje 2 ovog Clana.

Clan 29

Pomorcu u GMDSS radio-sluzbi mogu se izdati siedec¢a ovlaséenja o osposobljenosti:
- GMDSS radio-operator sa opstim ovlaséenjem (STCW Reg. 1V/2);

- GMDSS radio-operator sa ograni¢enim ovlas¢enjem (STCW Reg. 1V/2); i

- VHF DSC radio-operator (CEPT 31-04E).

Clan 30

Ovlaséenje za GMDSS radio-operatora sa opstim ovias¢enjem (STCW Reg. 1V/2), izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSenu srednju stru¢nu Skolu, obrazovni program nautika ii primijenjene ii akademske osnovne studije nautike il
akademske osnovne studije pomorskih nauka ii akademski osnovni studijski program nautika;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na brodu u svojstvu pripravnika palube ii najmanje 12 mjeseci radnog staza na
pomorskoj obalnoj radio stanici;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A30) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B21) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 31

Ovlaséenje za GMDSS radio-operatora sa ogranicenim oviaséenjem (STCW Reg. IV/2), izdaje se pomorcu koji ima:
- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A31) ovog pravinika;



- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B22) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se pomorcu za poslove radio-veza samo na brodovima koji plove u podruéju Al.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se pomorcu koji ima vazece oviaséenje za GMDSS radio-operatora sa opstim
ovlascenjem za period vazenja opsteg ovlascenja.

Clan 32

Ovlascéenje za VHF DSC radio-operatora (CEPT 31-04E), izdaje se pomorcu koji ima:.

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A32) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B23) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se pomorcu za poslove radio-veza samo na brodovima koji plove u podruju Al.
Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se pomorcu koji ima opSte il ograniceno ovlaséenje za GMDSS radio-operatora.
Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na Obrascu 2 koji je sastavni dio ovog pravinika.

Clan 33

Ovlaséenje za zapovjednika broda do 100 BT u maloj obalnoj plovidbi, izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlascéenja iz Clana 49 ovog pravinika;

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu Clana plovidbene straze i kormilara ii najmanje pet godina plovidbenog
staZa u svojstvu mornara motoriste;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A7) ovog pravinika;

- ovlascéenje o osposoblienosti za GMDSS radio-operatora sa ogranicenim i opstim ovias¢enjem;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13 iiidio A 14 ilidio A 15) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B7) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube kojem su izdata ovlaséenja na upravijackom i radnom nivou odgovornosti zdaje se ovlascenje iz
stava 1 ovoga Clana.

Clan 34

Ovlaséenje za zapovjednika broda do 200 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorjainom moru Crne Gore, izdaje se
pomorcu koji ima:

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staZza u sluzbi palube ii u svojstvu Clana plovidbene straZze ii u svojstvu kormiara il
najmanje pet godina plovidbenog staza u svojstvu mornara motoriste;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A8) ovog pravinika;

- ovlaséenje o osposoblienosti za GMDSS radio-operatora sa ogranicenim i opstim ovlias¢enjem;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13 iiidio A 14 ilidio A 15) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B8) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube kojem su izdata ovlaséenja na upravijackom i radnom nivou odgovornosti zdaje se oviascenje iz
stava 1 ovoga Clana.

Clan 35

Ovlascenje za oficira plovidbene straze na brodu do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorjainom moru Crne Gore,
izdaje se pomorcu koji ima:

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu kormiara ii najmanje 36 mjesecu u svojstvu ¢lana plovidbene straze;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A8) ovog pravinika;

- ovlasc¢enje o osposoblienosti za GMDSS radio-operatora sa ogranicenim il opstim ovlas¢enjem;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13 iiidio A 14 i dio A 15) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B8) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube kojem su izdata ovias¢enja na upravijackom ii radnom nivou odgovornosti izdaje se ovlascenje iz
stava 1 ovoga ¢lana.

Clan 36

Ovlascenje za zapovjednika broda do 1000 BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorjalnom moru Crne Gore, izdaje se
pomorcu koji ima:

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu zapovjednika broda do 200 BT u unutrasnjim morskim vodama i
teritorijainom moru Crne Gore ii najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze na brodu do 1000
BT u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore";

- ovlasc¢enja o osposoblienosti za GMDSS radio-operatora sa ogranicenim il opstim ovlas¢enjem;



- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A13 iii dio A14 il dio A15);
- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomoraca.

Pomorcu u sluzbi palube kojem su izdata oviaS¢enja na upravijackom ii radnom nivou odgovornosti izdaje se ovlkascenje iz
stava 1 ovoga clana.

Clan 37

Ovlaséenje za voditelia jahte do 100 BT, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na brodu ili jahti od 25 BT il viSe ili tri godine plovidbenog iskustva kao voditelj camca;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A11) ovog pravinika;

- polozen ispitu po programu datom u Prilogu B (dio B11) ovog pravinika: i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube, kojem su zdata ovlascenja na upravijackom nivou odgovornosti, izdaje se ovlascenje iz stava 1
ovog Clana, a pomorcu u sluzbi palube kojem je zdato oviaséenje na radnom nivou odgovornosti izdaje se oviaséenje iz stava 1
ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A11 tacka 3) i poloZi ispit po programu datom u priogu B (dio
B11) koji se odnosi na sluzbu masine, dok se pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlaséenja na radnom ili upravijackom
nivou odgovornosti izdaje ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A1l osim tacke
3) i poloZi ispit po programu datom u Prilogu B (dio B11) koji se odnosi na sluzbu palube.

Plovidbeni staZ iz stava 1 alineja 1 ovog Clana dokazuje se ovjerenom kopijom popisa posade i potvrdom viasnika jahte i
potvrdom o registraciji jahte za jahtu strane drzavne pripadnosti il potvrdom pomorske kompanije ii agencije koja je posredovala
pri ukrcaju.

Clan 38

Ovlascenje za voditelja jahte do 200 BT, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu voditelja jahte do 100 BT koje je izdala organizaciona jedinica Ministarstva
saobracaja i pomorstva (u daliem tekstu: Lucka kapetanija) ii ima najmanje oviacenje na pomocnom nivou odgovornosti i 12
mjeseci plovidbenog staZa u tom svojstvu;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A10) ovog pravinika;

- poloZen ispitu po programu datom u Priogu B (dio B10) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube, kojem su izdata ovlaS¢enja na upravijackom nivou odgovornosti, zdaje se ovlaséenje iz stava 1
ovog Clana, a pomorcu u sluzbi palube kojem je zdato ovlaséenje na radnom nivou odgovornosti zdaje se ovlas¢enje iz stava 1
ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A10 tacka 3) i poloZi ispit po programu datom u priogu B (dio
B10) koji se odnosi na sluzbu masine, dok se pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata oviaséenja na radnom ili upravijackom
nivou odgovornosti zdaje ovlas¢enje iz stava 1 ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A10 osim tacke
3), i poloZi ispit po programu datom u Priogu B (dio B10), koji se odnosi na sluzbu palube.

Plovidbeni staz z stava 1 alineja 1 ovog Clana dokazuje se ovjerenom kopijom popisa posade ili potvrdom vlasnika jahte i
potvrdom o registraciji jahte za jahtu strane drzavne pripadnosti il potvrdom pomorske kompanije ii agencije koja je posredovala
pri ukrcaju.

Clan 39

Ovlascenje za voditelja jahte do 500 BT, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staZa u svojstvu voditelja jahte do 200 BT il najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u
svojstvu voditelja jahte do 100 BT koje je izdala Lucka kapetanija ii ovlaS¢enje na radnom ili upravijackom nivou odgovornosti;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A9) ovog pravinika;

- potvrdu o poloZzenom ispitu po programu datom u Prilogu B (dio B9) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi palube, kojem su izdata ovlascenja na upravijackom nivou odgovornosti, izdaje se ovlaséenje iz stava 1
ovog ¢lana, a pomorcu u sluzbi palube kojem je zdato ovias¢enje na radnom nivou odgovornosti izdaje se ovias¢enje iz stava 1
ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A9 tacka 2.3) i polozi ispit po programu datom u priogu B (dio
B9) koji se odnosi na sluzbu masine, dok se pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlaséenja na radnom il upravijackom
nivou odgovornosti zdaje ovlas¢enje iz stava 1 ovog ¢lana ako zavrsi obuku po programu datom u Prilogu A (dio A9 osim tacke
2.3) i polozi ispit po programu datom u Priogu B (dio B9), koji se odnosi na sluzbu palube.

Plovidbeni staz iz stava 1 alineja 1 ovog Clana dokazuje se ovjerenom kopijom popisa posade i potvrdom viasnika jahte i
potvrdom o registraciji jahte za jahtu strane drzavne pripadnosti il potvrdom pomorske kompanije ii agencije koja je posredovala
pri ukrcaju.

Clan 40

Ovlascenje za mornara motoristu, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na brodu ili jahti od 25 BT il ve¢im, odnosno pogonske snage masinskog kompleksa
od 150 kW iii jacem il tri godine plovidbenog iskustva kao voditelj camca;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A12) ovog pravinika;

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B12) ovog pravinika, i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca;

Pomorac kojem je izdato oviaSéenje iz stava 1 ovog Clana ima pravo da zapoviieda brodom do 25 BT, kao i da upravija
brodskim masinskim kompleksom snage do 300 kW, a ukolko ima najmanje pet godina plovidbenog staza u tom svojstvu moze



da upravlia brodskim masinskim kompleksom gdje snaga pojedinatnog motora ne prelazi 500 kW.

Pomorcu u sluzbi palube, kojem su zdata ovlascenja na upravijackom nivou odgovornosti, izdaje se ovlascenje iz stava 1
ovog c¢lana, a pomorcu u sluzbi palube kojem je zdato oviaséenje na radnom nivou odgovornosti izdaje se oviaséenje iz stava 1
ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A12 tacka 3) i polozi ispit po programu datom u priogu B (dio
B12) koji se odnosi na sluzbu masine, dok se pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlaséenja na radnom ili upravijackom
nivou odgovornosti izdaje ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana ako zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A12 osim tacke
3), i poloZi ispit po programu datom u Prilogu B (dio B12), koji se odnosi na sluzbu palube.

Pomorac u sluzbi palube, kojem su izdata ovias¢enja na radnom il upraviiackom nivou odgovornosti, za izdavanje oviaséenja iz
stava 1 ovog Clana, treba da zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A12 tacka 3), a pomorac u sluzbi masine treba
da zavrsi obuku po programu datom u Priogu A (dio A12 osim tacke 3), i poloZe ispit po programu datom u Priogu B (dio B12),
koji se odnosi na oficira palube odnosno oficira masine.

Clan 41

Ovlaséenje za oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snhage do 750
kW, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 18 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu mazaca il ¢lana plovidbene straze u masinskom odjeljenju;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A26) ovog pravinika;

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B18) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi masine kojem su zdata ovlaséenja na upraviiackom ii radnom nivou odgovornosti izdaje se oviascenje iz
stava 1 ovoga Clana.

Clan 42

Ovlascenje za upravitelia masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750 kW, izdaje se pomorcu koji
ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage do 750 kW;

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlas¢enja na upravijackom ili radnom nivou odgovornosti zdaje se ovliaséenje iz
stava 1 ovoga Clana.

Clan 43

Ovlascenje za oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 1000
kW u unutrasnjim morskim vodama i teritorijainom moru Crne Gore, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staZa u svojstvu oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage do 750 kW ii najmanje 24 mjeseca plovidbenog staza u svojstvu mazaca i najmanje 36 mjeseci
u svojstvu ¢lana plovidbene straze u masinskom odjelienju;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A26) ovog pravinika;

- ovlascéenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B18) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlascenja na upravijackom ii radnom nivou odgovornosti izdaje se ovlascenje iz
stava 1 ovoga ¢lana.

Clan 44

Ovlaséenje za upraviteljia masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 1000 kW u unutrasnjim morskim
vodama i teritorjalnom moru Crne Gore, izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza u svojstvu oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage do 1000 kW i upraviteja masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750
kw;

- ovlaséenja iz ¢lana 49 ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Pomorcu u sluzbi masine kojem su izdata ovlas¢enja na upravijackom ii radnom nivou odgovornosti izdaje se ovlascenje iz
stava 1 ovoga Clana.

Clan 45

Ovlaséenje za brodskog mehaniCara, izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrsenu srednju strunu spremu, obrazovni program masinstvo i obrada metala u trajanju od najmanje tri godine;
- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW il jacem;
- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.



Clan 46

Ovlaséenje za brodskog kuvara, izdaje se pomorcu koji ima:

- zavrSenu srednju strucnu spremu, obrazovni program kuvar u trajanju od najmanje tri godine i najmanje Sest mjeseci
plovidbenog staza na brodu od 500 BT ii ve¢em u brodskoj kuhinji i osnovno obrazovanje i najmanje 24 mjeseca plovidbenog
staza u brodskoj kuhinji na navedenom brodu;

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca.

Clan 47

Pripravnici za sticanje zvanja oficira plovidbene straZe, oficira plovidbene straze u masinskom odjelienju i oficira za
elektrotehniku tokom pripravnickog staZza obucavaju se u skladu sa dielom A-II/1, A-III/1 i A-III/6 STCW Pravinika, pod
nadzorom oficira koga odredi zapovjednik broda.

Pripravnici z stava 1 ovog Clana tokom obuke treba da vode pripravnicki dnevnik na crnogorskom iii engleskom jeziku koji prije
poCetka pripravnickog staza ovjerava Lucka kapetanija.

Pripravnici u toku pripravnicke sluzbe treba da provedu najmanje pola dnevnog radnog vremena u sluzbi na strazi i najmanje
Sest mjeseci na duznosti plovidbene straze odnosno straze u masinskom odjelienju pod nadzorom oficira iz stava 1 ovog clana.

IV. PROGRAM I NACIN VRvéllfNjA OBUKE I POLAGAN;jE ISPITA ZA IZDAVANjE I OBNOVU
OVLASCENjA O POSEBNOJ OSPOSOBLJENOSTI

Clan 48

Obuka pomoraca radi polaganja ispita 0 posebnoj osposoblienosti vrsi se prema programu datom u Priogu A ovog pravinika.

Potvrda o zavrSenoj obuci izdaje se na Obrascu 1 ovog pravinika.

Nakon zavrSene obuke iz stava 1 ovog ¢lana pomorac polaze ispit prema programu datom u Priogu B ovog pravinika.

Nakon polozenog ispita iz stava 3 ovog Clana pomorcu se izdaju sliedeca ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti:

- ovlascenje osnovne sigurnosti na brodu (STCW Reg. VI/1);

- ovlaséenje za pruzanje prve medicinske pomoci na brodu (STCW Reg. VI/4-1);

- ovlascenje za postupke u slu¢aju opasnosti za bezbjednost i podizanje svijesti o bezbjednosti na brodu (STCW Reg. VI/6-1);

- ovlascenje za upravljanje gasenjem pozara (STCW Reg. VI/3);

- ovlaséenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalja (STCW Reg. V/1-1-1);

- ovlascenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte (STCW Reg. V/1-1-2);

- ovlascenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz hemikalja (STCW Reg. V/1-1-3);

- ovlascenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz tecnog gasa (STCW Reg. V/1-2-1);

- ovlaséenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz tecnog gasa (STCW Reg. V/1-2-2);

- ovlascenje za rukovanje Camcem za spasSavanje i spasiackim camcem, osim brzog spasiackog camca (STCW Reg. VI/2-1);

- ovlaséenje za rukovanje brzim spasiackinm camcem (STCW Reg. VI/2-2);

- ovlaséenje za vodenje medicinske brige na brodu (STCW Reg. VI/4-2);

- ovlaséenje o mjerama sigurnosti na putnickom brodu (STCW Reg. V/2);

- ovlaséenje za rad sa opasnim teretima (STCW Reg. B-V/b, B-V/c);

- ovlaséenije za oficira odgovornog za bezbjednost broda (STCW Reg. VI/5);

- ovlasc¢enje za pomorce kojima su dodieliene bezbjednosne duznosti (STCW Reg. VI/6-2);

- ovlascenje za oficira odgovornog za bezbjednost u drustvu;

- ovlascenje za oficira odgovornog za bezbjednost u luci;

- ovlascenje za bezbjednosnu obuku za lica zaposlena u luci; i

- ovlascenje za bezbjednosnu obuku za lica zaposlena u luci kojima su dodijeliene bezbjednosne duznosti.

- ovlas¢enje o osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji koriste tecni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti
(STCW Reg. V/3);

- ovlaS¢enje o naprednoj osposoblienosti za rad na brodovima koji koriste te€ni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti
(STCW Reg. V/3);

- ovlasc¢enje o osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u polarnim vodama (STCW Reg. V/4);

- ovlasc¢enje o naprednoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u polarnim vodama (STCW Reg. V/4).

Obnova ovlaséenja o posebnoj osposoblienosti zdatih u skladu sa STCW konvencijom (osnovna sigurnost na brodu, pruzanje
prve medicinske pomodéi na brodu, upravljanje gasenjem pozara, rukovanje camcem za spasavanje, spasiackin camcem osim
brzog spasiackog ¢amca, rukovanje brzim spasiackin camcem i vodenje medicinske brige na brodu), vrSi se poslije zavrSene
obuke po programu datom u Prilogu A (Dio A89a) ovog pravinika, koja se odnosi na to posebno ovlaséenje.

Clan 49

Ovlaséenje osnovne sigurnosti na brodu (STCW Reg. VI/1) izdaje se pomorcu koji na brodu obavlia poslove sigurnosti i
sprjeCavanja zagadivanja mora, prije prvog ukrcaja na brod, ako je zavrSio obuku po programu datom u Priogu A (dio A33) i
poloZio ispit po programu datom u Priogu B (dio B24) ovog pravinika.

Ovlaséenje za pruzanje prve medicinske pomoéi na brodu (STCW Reg. VI/4-1) izdaje se pomorcu prije prvog ukrcaja na brod
ako je zavrSio obuku po program datom u priogu A (dio A34) i poloZio ispit po program datom u Priogu B (dio B25) ovog
pravinika iii je zavrSio srednju, viSu medicinsku Skolu ii medicinski fakultet i polozio ispit po program datom u Priogu B (dio B25)
ovog pravinika ii srednju strunu Skolu, obrazovni program nauticki ii brodomasinski tehnicar i kadet nauticke ii brodomasinske



struke il primijenjene osnovne ii akademske osnovne studije nautke, brodomasinstva ii pomorskih nauka i polozio ispit po
program datom u Prilogu B (dio B25) ovog pravinika.

Ovlaséenje za postupke u sluCaju opasnosti za bezbjednost i podizanje svijesti o bezbjednosti na brodu (STCW Reg. VI/6-1)
izdaje se pomorcu zaposlkenom na brodu u bilo kom svojstvu, koji je zavrSio obuku po programu datom u priogu A (dio A35)
ovog pravinika i poloZio ispit po programu datom u Priogu B (dio B26) ovog pravinika.

Pomorci iz stava 3 ovog clana koji su zavrsii obuku u toku redovnog Skolovanja sa odgovaraju¢im fondom sati ii u okviru
programa obuke iz Prioga A (dio A47 ii A48) ovog pravinika, sticu ovlas¢enje bez zavrSene obuke nakon poloZenog ispita iz
stava 3 ovog Clana.

Pomorci iz stava 3 ovog clana koji su zavrsii obuku shodno STCW Konvenciji koja se odnosi na oficira odgovornog za
bezbjednost broda i obuku za pomorce kojima su dodieliene bezbjednosne duznosti i kojima su izdata odgovarajuca ovlascenia,
izdace se ovlscenje iz stava 3 ovog Clana.

Za izdavanje oviaséenja i st. 1 do 3 ovog ¢lana, pomorac podnosi uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti.

Clan 50

Ovlaséenje za upravlianje gasenjem pozara (STCW Reg. VI/3), izdaje se: zapovjedniku broda, upravitelju masine, prvom
oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbene straze u masinskom odjelienju, oficiru za
elektrotehniku, kao i ¢lanu posade koji rukovodi operacijama gasenja pozara koji imaju:

- zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A36) ovog pravinika;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B27) ovog pravinika; i

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti.

Clan 51

Ovlascenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalja (STCW Reg. V/1-1-1), zdaje se:
zapovjedniku broda, upravitelju masine, prvom oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbe
straze u masinskom odjelienju, oficiru za elektrotehniku i ¢lanovima posade tankera koji ucestvuj u u poslovima rukovanja
teretom i teretnim uredajem broda i vode brigu o teretu, koji imaju:

- ovlascéenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- najmanje tri mjeseca plovidbenog staza na tankeru za prevoz nafte i hemikalja ii zavrSsenu obuku po programu datom u
Priogu A (dio A3 7) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B28) ovog pravinika.

Clan 52

Ovlaséenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte (STCW Reg. V/1-1-2), izdaje se: zapovjedniku
broda, upraviteju masine, prvom oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbe straze u
masinskom odjelienju, oficiru za elektrotehniku, kao i drugim clanovima posade koji neposredno upravijaju ukrcajem iii iskrcajem i
odgovaraju za prevoz i rukovanje teretom na tankerima za prevoz nafte, koji imaju:

- ovlascenja iz ¢l. 49 i 51 ovog pravinika;

- najmanje tri mjeseca plovidbenog staza na tankerima za prevoz nafte ostvarenih nakon dobijanja ovlaséenja o osnovnoj
osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalja i zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A41)
ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B29) ovog pravinika.

Clan 53

Ovlaséenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz hemialja (STCW Reg. V/1-1-3), izdaje se:
zapovjedniku broda, upravitelju masine, prvom oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbe
straze u masinskom odjeljienju, oficiru za elektrotehniku, kao idrugim ¢lanovima posade koji neposredno upravijaju ukrcajem il
iskrcajem il odgovaraju za prevoz i rukovanje teretom na tankerima za prevoz hemikalija, koji imaju:

- ovlaséenja iz ¢l. 49 i 51 ovog pravinika;

- najmanje tri mjeseca plovidbenog staza na tankerima za prevoz hemikalija ostvarenih nakon dobijanja ovlas¢enja o osnovnoj
osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalja i zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A39)
ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B30) ovog pravinika.

Clan 54

Ovlaséenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz teCnog gasa (STCW Reg. V/1-2-1), izdaje se:
zapovjedniku broda, upraviteliu masine, prvom oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbe
straze u masinskom odjeljenju, oficiru za elektrotehniku i Clanovima posade tankera koji uCestvuju u poslovima rukovanja
teretom i teretnim uredajem broda i vode brigu o teretu, koji imaju:

- ovlascenja iz ¢lana 49 ovog pravinika;

- zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A38) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B31) ovog pravinika.



Clan 55

Ovlaséenje o naprednoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz te¢nog gasa (STCW Reg. V/1-2-2), izdaje se:
zapovjedniku broda, upraviteliu masine, prvom oficiru palube, drugom oficiru masine, oficiru plovidbene straze, oficiru plovidbe
straze u masinskom odjelienju, oficiru za elektrotehniku i ¢lanovima posade koji neposredno upravljaju ukrcajem il iskrcajem il
odgovaraju za prevoz i rukovanje teretom na tankerima za prevoz te¢nog gasa, koji imaju:

- ovlascenja iz €l. 49 i 54 ovog pravinika;

- najmanje tri mjeseca plovidbenog staza na tankerima za prevoz teCnog gasa ostvarenih nakon dobijanja ovlascenja o
osnovnoj osposoblienosti za rad na tankerima za prevoz te¢nog gasa i zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio
A40) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B32) ovog pravinika.

Clan 56

Ovlaséenje za rukovanje Camcem za spaSavanje i spasiackim camcem, osim brzog spasiackog ¢amca (STCW Reg. VI/2-1),
izdaje se pomorcu koji ima:

- najmanje 12 mjeseci plovidbenog staza na brodu od 500 BT ili veCem i najmanje Sest mjeseci plovidbenog staza na tom
brodu i zavrSenu obuku po programu datom u Priogu A (dio A42) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B33) ovog pravinika.

Clan 57

Ovlascenje za rukovanje brzim spasiackim camcem (STCW Reg. VI/2-2), izdaje se pomorcu koji ima:
- ovlascéenje iz ¢lana 56 ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A43) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B34) ovog pravinika.

Clan 58

Ovlascenje za vodenje medicinske brige na brodu (STCW Reg. VI/4-2), izdaje se zapovjedniku broda, prvom oficiru palube i
oficiru plovidbene straze, koji ima:

- ovlascenje o osposoblienosti za pruzanje prve medicinske pomod¢i na brodu;

- potvrdu o zavr$enoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A44) ovog pravinika ii bez zavrSsene obuke ako ima zavrSenu
srednju strucnu Skolu, obrazovni program nauticki ii brodomasinski tehnicar ii kadet nauticke ii brodomasinske struke ii zavrSene
primijenjene osnovne studie nautike i brodomasinstva ii akademske osnovne studije pomorskih nauka ii akademski osnovni
studijski program nautike i brodomasinstva Sto dokazuju potvrdom te Skole sa odgovarajucim fondom sati;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B35) ovog pravinika.

Clan 59

Ovlascenje o mjerama sigurnosti na putnickom brodu (STCW Reg. V/2) prije preuzimanja duZnosti na putnickom brodu stice:
zapovjednik broda, prvi oficir palube, oficir plovidbene straze, upravitelj masine, drugi oficir masine, oficir plovidbene straze u
masinskom odjelienju i ¢lan posade putnickog broda, kao i drugi ¢lanovi posade koji su prema rasporedu za uzbunu zaduzeni za
pruzanje prve pomoci putnicima na brodu, lica koja pruzaju vanredne usluge putnicima u putnickim prostorijama putnickog broda,
drugi ¢lanovi posade koji su neposredno odgovoriti za ukrcaj i iskrcaj putnika, tereta, osiguranja tereta izatvaranja otvora na
trupu i drugi ¢lanovi posade koji su neposredno odgovorni za sigurnost putnika u vanrednim situacijama, koji imaju:

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A45) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B36) ovog pravinika.

Zapovjedniku broda i drugim clanovima posade koji su zavrSii jedan dio programa iz stava 1 ovog clana u posebnom
ovlaséenju o osposoblienosti, upisuju se i ti programi.

Ovlaséenje iz stava 1 ovog ¢lana ne izdaje se pomorcima ukrcanim na brodovima koji plove u unutrasnjim morskim vodama i
teritorijalnom moru Crne Gore kada obavljaju prevoz putnika brodovima u zatvorenim morskim podrucjima.

Clan 60

Ovlaséenje za rad sa opasnim teretima (STCW Reg. B-V/b, B-V/c), zdaje se: zapovjedniku broda, prvom oficiru palube, kao i
drugim ¢lanovima posade koji su odgovorni za rukovanje opasnim teretom u skladu sa Medunarodnim pomorskim pravinikom o
opasnim teretima (IMDG Code) i Priru¢nikom o prevozu opasnih tereta u rasutom stanju (MHB), koji je:

- zavrsio obuku po programu datom u Prilogu A (dio A46) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozio ispit po programu datom u Prilogu B (dio B37) ovog pravinika.

Clan 61

Ovlaséenje za oficira odgovornog za bezbjednost broda (STCW Reg. VI/5), izdaje se pomorcu koji ima:



- najmanje ovliaséenje za obavljianje poslova na radnom nivou odgovornosti;
- potvrdu o zavrSenoj obuci po program datom u Priogu A (dio A47) ovog pravinika; i
- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B38) ovog pravinika.

Clan 62

Ovlaséenje za pomorce kojima su dodijeliene bezbjednosne duznosti (STCW Reg. VI/6-2), izdaje se pomorcu koji ima:

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A48) i Prioga A (dio A47) ovog pravinika, i je taj program
zavrsio u toku redovnog Skolovanja sa odgovaraju¢im fondom sati, Sto dokazuje potvrdom te Skole;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca, i

- polozen ispit po programu datom u Prilogu B (dio B39) ovog pravinika.

Pomorcima iz stava 1 ovog Clana kojima je izdato ovlascenje iz Clana 61 ovog pravinika, zdaje se ovias¢enje iz stava 1 ovog
¢lana bez polaganja ispita.

Clan 63

Ovlaséenje za oficira odgovornog za bezbjednost u drustvu, zdaje se pomorcu koji ima:
- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A49) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B41) ovog pravinika.

Clan 64

Ovlascenje za oficira odgovornog za bezbjednost u luci, zdaje se licu koje ima:

- zavrSene primijenjene osnovne studije ii akademske osnovne studije pomorske struke ii akademske studije poslovno-civine
bezbjednosti;

- najmanije tri godine radnog iskustva u struci na poslovima sa Skolskom spremom & alineje 1 ovog Clana;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A50) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit za po programu datom u Priogu B (dio B40) ovog pravinika.

Clan 65

Ovlaséenje za bezbjednosnu obuku za lica zaposlena u luci, zdaje se licu koje ima zaduZenja po zahtjevima ISPS Kodeksa,
izuzev bezbjednosnih duznosti u skladu sa planom bezbijednosti luke, iima:

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A51) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B42) ovog praviinika.

Clan 66

Ovlascenje za bezbjednosnu obuku za lica zaposlena u luci kojima su dodijeliene bezbjednosne duznosti, zdaje se licu koje ima
specifiche bezbjednosne duznosti u skladu sa planom bezbijednosti luke, iima:

- potvrdu o zavrSenoj obuci po program datom u Priogu A (dio A52) ovog pravinika, ukolko taj program nije zavrsio u okviru
programa obuke iz Prioga A (dio A50) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozeni ispit po program datom u Priogu B (dio B43) ovog pravinika;

Licima iz stava 1 ovog ¢lana kojima je izdato oviascenje iz Clana 64 ovog pravinika, izdace se ovlaséenje iz stava 1 ovog
clana.

Ovlaséenja iz stava 1 ovog ¢lana i ¢l. 61 do 65 ovog pravinika zdaju se na Obrascu 3 koji je sastavni dio ovog pravinika.

Clan 66a

Ovlaséenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji koriste teCni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti
(STCW Reg. V/3), izdaje se ¢lanovima posade kojima su povjerene sigurnosne duznosti u pogledu brige, koriSéenja ili postupaka
u slucaju nuzde u vezi sa gorivom na brodovima, koji imaju:

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A52a) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Priogu B (dio B43a) ovog pravinika.

Clanovima posade iz stava 1 ovog ¢lana kojima je izdato oviaééenje iz &l. 54 il 55 ovog pravinika, zdaje se oviad¢enje iz stava
1 ovog ¢lana bez polaganja ispita.

Clan 66b

Ovlaséenje o naprednoj osposoblienosti za rad na brodovima koji koriste tecni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti
(STCW Reg. V/3) izdaje se zapovjedniku, oficiru masine i drugim ¢lanovima posade odgovornim za brigu o gorivima i sistemima
goriva i njihovom koriS¢éenju na brodovima, koji imaju:

- ovlascenje iz Clana 66a ovog pravinika;

- potvrdu o zavrSenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A52b) ovog pravinika;



- najmanje jedan mjesec plovidbenog staza koji ukfjucuje najmanje tri ukrcaja goriva na brodove koji koriste tecni gas i goriva
sa niskom tackom zapaljivosti ili je uestvovao u najmanje tri prekrcaja goriva na tankerima za tecni gas, i

- ima najmanije tri mjeseca plovidbenog staza u posliednjih pet godina na:

a) brodovima koji koriste teCni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti; il

b) tankerima koji kao teret prevoze goriva koji koriste tecni gas i goriva sa niskom tackom zapaljivosti; il

c¢) brodovima koji kao gorivo koriste gasove iii goriva sa niskom tackom zapaljivosti;

- polozen ispit po programu datom u Priogu B (dio B43b) ovog pravinika.

Pomorcima iz stava 1 ovog Clana kojima je izdato ovias¢enje iz Clana 55 ovog pravinika i koji ispunjavaju uslove z stava 1 al.
4 ii 5 ovoga clana, izdaje se ovlascenje iz stava 1 ovog Clana bez polaganja ispita.

Plovidbeni staZ iz stava 1 alineja 4 ovog Clana dokazuje se potpisanom izjavom zapovjednika broda, brodara, kompanie ii
agencije koja je posredovala pri ukrcaju.

Clan 66¢

Ovlaséenje o osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u polarnim vodama (STCW Reg. V/4), izdaje se Clanu
posade broda ukrcanog u sluzbi palube na radnom nivou odgovornosti, koji ima:

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A52c) ovog pravinika;

- uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti pomorca; i

- polozen ispit po programu datom u Priogu B (dio B43c) ovog pravinika.

Clan 66d

Ovlascenje o naprednoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u polarnim vodama (STCW Reg. V/4), zdaje se Clanu
posade broda ukrcanom u sluzbi palube na upravljackom nivou odgovornosti, koji ima:

- ovlascéenje iz Clana 66¢ ovog pravinika;

- potvrdu o zavrsenoj obuci po programu datom u Priogu A (dio A52d) ovog pravinika;

- najmanje dva mjeseca plovidbenog staza na brodovima koji plove u polarnim vodama ostvarenih nakon dobijanja ovlas¢enja
0 osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u polarnim vodama ii zavrSenu obuku na odobrenom tipu simulatora
za plovidbu u polarnim vodama, nakon dobijanja ovlas¢enja o osnovnoj osposoblienosti za rad na brodovima koji plove u
polarnim vodama;

- poloZen ispit po programu datom u Priogu B (dio B43d) ovog pravinika.

V. NACIN POLAGAN;jA ISPITA ZA IZDAVAN]E OVLASCEN;A

Clan 67

Ispit za izdavanje ovlas¢enja o osposoblienosti i ovlas¢enja o posebnoj osposoblienosti polaze se pred komisijom za sticanje
zvanja i ovlaséenja o posebnoj osposoblienosti (u daliem tekstu: komisija), prema programu datom u Prioga B ovog pravinika.

Komisiju ¢ine predsjednik i najmanje dva clana i sekretar, koji imaju najmanje po pet godina radnog iskustva u struci.

Predsjednik, clanovi komisije i ispitivaci imenuju se iz reda istaknutih struCnjaka iz odgovarajuce oblasti i imaju zamjenike.

Predsjednik i ¢lan ispitne komisije za polaganje ispita radi sticanja ovlas¢enja o osposoblienosti ii posebnoj osposobljenosti ne
mogu biti ispitivaci, a ispitivaC ne moze biti predsjednik ii ¢an komisije.

IspitivaC ne moze ispitivati kandidate iz predmeta u okviru jednog ispita za sticanje ovlaséenja o osposoblienosti ii posebnoj
osposobljenosti, za koji je sprovodio obuku.

Ispit z stava 1 ovog Clana polaze se pismeno, usmeno i prakticno.

Clan 68

Clanovi komisije i ispitivaci treba da imaju najmanje:

- ovlascenje i posebno oviaséenje najmanje na nivou odgovornostiza koji se ispit sprovodi osim za ispite iz oblasti grupe
predmeta koji nijesu uze pomorske struke, kao Sto su: jezicke grupe predmeta, oblasti pomorskog prava, pomorske
elektrotehnike i automatike, pomorske medicine i njima sli¢no, gdje ispite mogu izvoditi lica sa odgovaraju¢im nivoom kvalifikacija
obrazovanja i oblast (profil) obrazovanja;

- zavrSenu obuku, po programu iz Prioga A (dio A88) ovog pravinika, osim ispitivaca sa akademskim zvanjem pomorske
Skolske ustanove visokog obrazovanja i nastavnika pomorske Skolske ustanove srednjeg stru¢nog obrazovanja; i

- koji prate propise i tehnoloSke i druge zmjene u pomorstvu.

Pratenje domace i medunarodne pomorske regulative, pomorskih standarda, tehnicko-tehnoloske i druge izmjene u
pomorstvu iz stava 1 alineja 3 ovog ¢lana dokazuju se uceséem ifili uspjesnim zavrSetkom relevantnih obuka ¥/ili predavanja.

Clan 69

Predsjednik komisije odreduje datum, vrijeme i mjesto polaganja ispita, koji se objavijuju na oglasnoj tabli Lucke kapetanije,
najkasnije 30 dana prije pocetka polaganja ispita.

Clan 70

Usmeni dio ispita moZe se polagati putem testa i na racunani.
Komisija na prediog ispitivaCa utvrduje listu pitanja za svaki predmetu koji kandidat polaZze usmeno i prakticno.
Vrijeme izrade pismenog rada odreduje komisija i ne moZze biti krace od dva niti duze od Cetiri sata.



Izradi pismenog rada prisustvuje Clan komisije odnosno ispitivac koji je dao zadatak kao i sekretar komisije.
Dio ispita koji se polaze prakticno moZe se polagati na opremlienom brodu koji odredi predsjednik komisije, a moze se polagati i
u odgovarajuce opremlienim prostorjama sa namjenskim uredajima i na simulatoru.

Clan 71

Prije pocetka polaganja ispita sekretar komisije utvrduje identitet kandidata uvidom u licnu kartu ili pasos i upoznaje kandidata
sa praviima kojih se mora pridrZavati tokom polaganja ispita.

Smatra se, za kandidata koji odustane od prijaviienog il zapocCetog polaganja ispita ii popravnog diela ispita, da isptt nije
poloZio.

Zapoceto polaganje ispita moze se odloziti na zahtjev kandidata ako je zbog bolesti ii drugih opravdanih razloga sprijecen da
nastavi polaganje ispita.

O zahtjevu iz stava 2 ovog clana odlucuje komisija.

Kandidat moZe nastaviti polaganje ispita najkasnije u roku do 12 mjeseci od dana donosenja odluke o odlaganju ispita.

Ako kandidat ne nastavi polaganje ispita u roku iz stava 5 ovog ¢lana smatrace se da ispit nije poloZio.

Kandidat koji nije pokazao dovoljan uspjeh z pismenog dijela ispita nema pravo da polaze usmeni ili prakticni dio ispita.

Clan 72

Uspjeh kandidata na ispitu ocjenjuje se ocjenom "zadovoljio- " ili "nije zadovoljio-la", a ocjena cjelokupnog ispita je "poloZio-
k" ili "nije poloZio-la".

Clan 73

O toku ispita sekretar komisije vodi zapisnik.

Zapisnk iz stava 1 ovog Clana sadrzi: ime i prezime predsjednika, imena i prezimena Clanova komisije i ispitivaca, naziv
predmeta, uspjeh iz svakog predmeta, kao i konacnu ocjenu.

Zapisnik iz stava 1 ovog Clana potpisuju predsjednik, Clanovi komisiie, ispitivaci i sekretar komisije.

Clan 74

Po zavrSetku ispitivanja komisija utvrduje ocjenu iz svakog predmeta i konacnu ocjenu saopsStava kandidatu i daje krace
obrazlozenje odluke komisiie i u roku od osam dana izdaje potvrdu o uspjehu na ispitu koju potpisuju predsjednik i sekretar
komisije.

Ako se kandidat upucuje na popravni ispit potvrda sadrzi vrijeme i mjesto polaganja popravnog ispita.

Potvrde o uspjehu na ispitu iz stava 1 ovog Clana izdaju se na Obrascu 4 ili 5 koji su sastavni dio ovog pravinika.

Clan 75

Kandidat ima pravo da uloZi pismeni prigovor u roku od osam dana od dana prijema potvrde o uspjehu.

Ako komisija koja je donijela odluku, utvrdi da je prigovor dozvolien i blagovremen, predsjednik Komisije poziva Komisiju iz
druge kapetanije koja sprovodi ponovni ispit najkasnije u roku od osam dana od dana podnosenja prigovora.

Protiv odluke z stava 2 ovog Clana moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu saobracaja i pomorstva u roku od 15 dana od dana
priiema odluke.

Clan 76

Popravni ispit za sticanje zvanja radi zdavanja ovlaS¢enja o osposoblienosti moze se polagati z najviSe tri predmeta i to po
isteku 30 dana od dana zavrsSetka ispitnog roka.

Popravni ispit za sticanje zvanja iz ¢l. 30 do 32 ovog pravinika moze se polagati po isteku 15 dana od dana polaganja ispita iz
najvise jednog predmeta.

Popravni ispit se polaze pred istom isptnom Komisijom.

Ako kandidat "nije zadovoljio-l" z najmanje jednog predmeta, smatra se da "nije polozio-l" cijeli ispit.

Kandidat koji ne polozi cijeli ispit za sticanje zvanja iz stava 1 ovog ¢lana moze ponovo polagati ispit po isteku tri mjeseca od
dana pocetka polaganja ispita u ispitnom roku.

Kandidat koji ne polozi ispit za sticanje zvanja iz stava 2 ovog Clana, moze ponovo polagati cijeli ispit po isteku 15 dana od
dana polaganja popravnog ispita.

Kandidat koji ne polozi Ispit za sticanje posebnih ovlas¢enja moze ponovo polagati cijeli ispit po isteku sedam dana od dana
polaganja ispita.

VI. IZDAVAN;E OVLASCENjA

Clan 77

Ovlascenje o dvonamjenskoj osposoblienosti (STCW Reg. VII/3) izdaje se pomorcu koji ima dva ovlas¢enja po jedno iz sluzbe
palube i sluzbe masine.

U ovlascenje iz stava 1 ovog Clana upisuju se poslovi, nivoi odgovornosti, ogranicenja i osposoblienost iz tih ovlaséenja na
osnovu kojih je pomorcu izdato ovias¢enje o dvonamjenskoj osposoblienosti.

Clan 78



Nakon polozenog ispita pomorac podnosi Luckoj kapetaniji zahtjev za izdavanje ovlascenja.

Ovlaséenje sadrzi: STCW pravilo, period vazenja, brodske poslove, nivo odgovornosti, moguca ogranicenja i osposobljenost.

Ovlaséenje z stava 1 ovog Clna izdaje se na crnogorskom iengleskom jeziku, na Obrascu 6 koji je sastavni dio ovog
pravinika.

Uz ovlaséenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se ovjera (Endorsement) kojom se potvrduje da je oviascenje izdato prema
odredbama STCW konvencije na Obrascu 7 koji je sastavni dio ovog pravinika.

Pored ovlascenja o osposoblienosti koja se izdaju prema odredbama STCW Konvenciie, pomorci mogu sticati i druga
ovlascenja pod uslovima propisanim ovim pravinikom.

Ovlaséenja iz stava 5 ovog Clna izdaju se na crnogorskom iengleskom jeziku na Obrascu 8 koji je sastavni dio ovog
pravinika.

Obrasci iz st. 3, 4 i 6 ovog ¢lana su vertkalnog A4 formata i zraduju se od nefluorescentnog 120 g/m? sigurnosnog papira,
hemijski osjetljivog na kiseline, baze i druge organske reagense, koji sadrzi vidiiva inevidljiva UV viakna, u dvije zvedene
pastelne boje, sa ugradenim zastitnim elementima i sadrze ornament sa Grbom Crne Gore, stiizovanu teritoriju Crne Gore i na
poledini serijski broj odStampan i u vidu bar koda.

Obrasci iz st. 3, 4 i 6 ovog Clana Stampaju se u sivoj i zutoj boji i sadrze vodeni Zig u obliku kontura teritorijie Crne Gore i Grba
Crne Gore, stiizovani Grb Crne Gore u zadnjem planu, a oiviceni su ukrasnom bordurom.

Sigurnosni elementi na obrascima iz st. 3, 4 i 6 ovog ¢lana su mikrostampa, jednobojni UV elementi, reljefna Stampa Grba
Crne Gore i metalizovani kinegram.

Clan 79

Plovidbeni staz za sticanje i obnovu oviaséenja o osposoblienostii posebnoj osposoblienosti treba da je ostvaren na
odgovarajucoj vrsti broda i u svojstvu koje je propisano za ovias¢enje o osposoblienosti, a dokazuje se:

1) ovjerenim podacima u pomorskoj knjizici odnosno potvrdom brodara, ako je pomorac bio ukrcan na brodu domace
zastave, i

2) originalnom dokumentacijom stranih pomorsko-upravnih organa, stranih pomorskih kompanija, potvrdom od strane agencije
koja je posredovala pri ukrcaju pomorca i uvidom u putnu ispravu,ako je pomorac bio ukrcan na brodu strane zastave.

Pripravniku za sticanje zvanja oficira plovidbene straze, kao plovidbeni staz, priznaje se vrijeme provedeno na brodu dok se
brod nalazio na popravci u trajanju od najviSe dva mjeseca, a pripravniku za sticanje zvanja oficira plovidbene straze u
masinskom odjelienju i oficira za elektrotehniku u trajanju od najviSe Cetiri mjeseca.

Izuzetno od stava 1 ovog Clana plovidbeni staz priznaje se ako je ostvaren na jahti u plovidbi namijenjenoj za obavljanje
privredne djelatnosti ¢ija duzina iznosi najmanje 24 metra, a bruto tonaza, kategorija plovidbe, snaga pogonskog masinskog
kompleksa i duzina plovidbenog staza odgovaraju uslovima propisanim u clanu za sticanje ii obnovu ovlaséenja za koje je
podnesen zahtjev.

Clan 80

Poslovi koji su izjednaceni sa poslovima iz ovlaséenja o osposoblienosti i posebnoj osposoblienosti su: poslovi luckog kapetana,
inspektora sigurnosti plovidbe, sluzbenika organa uprave nadleznog za poslove pomorske sigurnosti, GMDSS radio - operatora na
pomorskoj obalnoj radio stanici, nadzornika priznate organizacije, nadzornika u pomorskoj administraciji druge drzave zastave,
nautickog il tehnickog nadzornika u pomorskoj kompaniji, auditora u oblasti pomorstva, piota, elektro - nadzomika (za elektro
opremu) u brodarskoj kompaniji, elektricara na poslovimna montaZze odnosno elektricara na poslovima instalaciie, ispitivanja i
pustanja u rad brodske opreme u brodogradiitima ii servisima, elektricara na poslovima remonta elektro-uredaja u
brodoremontu (brodogradiistima), Clana ispitne komisije za sticanje ovlas¢enja o osposoblienosti, profesora teorijske i prakticne
nastave u pomorskoj Skolskoj ustanovi ili instruktora - nastavnika teorijske ili prakticne obuke, odnosno posebne obuke.

VII. EVIDENCIJA O IZDATIM OVLASCEN;IMA

Clan 81

Evidenciju o zdatim ovlas¢enjima (u daliem tekstu: Evidencija) vodi se u pisanoj /ili elektronskoj formi.

Evidencija sadrzi:

- podatke o imaocu ovlascéenja (ime i prezime pomorca, datum rodenja, drzavljanstvo, pol i zdravstveno stanje);

- podatke o ovlascenju (broj ovlascenja, datum izdavanja, STCW oznaku, period vazenja, brodske poslove, nivoe
odgovornosti, moguca ograni¢enja, osposoblienost i ovjeru - Endorsement); i

- broj pomorske knjizice u koju se upisuje oviaséenje.

VIII. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 82

Danom stupanja na snagu ovog pravinika prestaje da vaZziPravink o zvanjima i uslovima za sticanje zvanja i izdavanje
ovlas¢enja za Clanove posade pomorskih brodova ("Sluzbeni list CG", br. 55/13 i 23/14).

Clan 83

Ovaj pravinik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
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